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c)

d)

SOWAI RE (suite)

Programe d' action pour |'élimnation de |'exploitation
de [ a nain-d' oeuvre enfanti ne;

Programe d' action pour |la prévention de la vente d' enfants,
de la prostitution des enfants et de |a pornographie inpliquant
des enfants

Question de la violation des droits de |I'homme et des |ibertés fondanental es
ou qu'elle se produise dans | e nonde, en particulier dans |es pays et
territoires coloniaux et dépendants, et notanment

a)

b)

Question des droits de |'home a Chypre;

Et ude des situations qui senblent révéler |'existence d un ensenble
de violations flagrantes et systémmtiques des droits de |'honme,
conforménment a la résolution 8 (XXI11) de |a Conm ssion et aux
résolutions 1235 (XLIl) et 1503 (XLVIII) du Conseil économ que

et social : rapport du Goupe de travail des situations créé
conforménment a la résolution 1990/41 du Conseil économ que

et social du 25 mai 1990 (suite)
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La séance est ouverte a 15 h 20.

DRO TS DE L' ENFANT, NOTAMMVENT :
a) ETAT DE LA CONVENTI ON RELATI VE AUX DRO TS DE L' ENFANT,;

b) RAPPORT DU RAPPORTEUR SPECI AL CHARGE D ETUDI ER LA QUESTI ON DE LA VENTE
D ENFANTS;

C) PROGRAMVE D ACTI ON POUR L' ELI M NATI ON DE L' EXPLO TATI ON
DE LA MAI N- D OEUVRE ENFANTI NE;

d) PROGRAMVE D ACTI ON POUR LA PREVENTI ON DE LA VENTE D ENFANTS, DE LA
PROSTI TUTI ON DES ENFANTS ET DE LA PORNOGRAPHI E | MPLI QUANT DES ENFANTS

(point 22 de |'ordre du jour) (E CN. 4/1994/84)
1. M __MJUNTARBHORN, rapporteur spécial de |a Conm ssion sur la vente

d' enfants, présente a |la Conmi ssion son quatri ene rapport consacré a la vente
d enfants, a la prostitution des enfants et a |a pornographie inmpliquant des

enfants (E/ CN. 4/1994/84). Au cours de 1993, il a établi des contacts directs
avec | es gouvernenents et |le secteur privé et avec diverses organi sations
internationales, notamrent |'"UNICEF, |1'OV5, |'OT et INTERPOL. |l a lancé

un appel, lors de la Conférence nondiale sur les droits de |'honmre, pour une

lutte plus résolue contre la vente d enfants et inforné le Conité des droits
de |'enfant de questions d'intérét pour lui come |'exploitation économ que
des enfants. Le caractére international de la vente d enfants, de la
prostitution des enfants et de | a pornographie inpliquant des enfants s'est
accentué |'année précédente de facon déconcertante. Les enfants non seul enent
sont vendus a ces fins au niveau national mais font égalenent |'objet d' un
inmportant trafic a travers les frontiéres. Le Rapporteur spécial rend conpte
d' abord dans son rapport du problenme de la "vente d' enfants”, qui se subdivise
en quatre grandes questions : la vente d enfants aux fins d' adopti on,
|"exploitation du travail des enfants, la vente d' organes et les enfants

sol dat s.

2. En ce qui concerne |'adoption a des fins comerciales, il y a eu en 1993
un certain nonbre d initiatives bienvenues pour contrer cette pratique,
particuliérenent |'achevement de | a Convention de La Haye sur |la protection
des enfants et la coopération en nmatiére d' adoption internationale. Cette
convention renforce |la protection accordée par |la Convention sur les droits de
|"enfant et | e Programme d' action pour la lutte contre la vente d enfants, |la
prostitution des enfants et |a pornographie inpliquant des enfants adopté par
la Commission. Elle souligne |la nécessité d aider les enfants a rester avec

| eurs parents biol ogiques. Lorsque cela n'est pas possible, le critére de
base pour |'adoption doit étre |'intérét supérieur de |'enfant. Au niveau
des pays, toutefois, la situation est noins rassurante. En 1993, plusieurs
affaires en Europe orientale ont ms en évidence |'existence d un nmarché

cl andestin dans plusieurs pays de |la région, qui sont une source d offre pour
di vers pays occi dentaux demandeurs. Le conflit dans |'ex-Yougoslavie ne fait
gu' aggraver |la situation en ce qui concerne |la vente potentielle d enfants

a des fins d adoption. L'Amerique centrale et |'Amérique du Sud restent
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en premi ére ligne en ce qui concerne |es adoptions international es abusives,
en dépit de nouvelles |ois pour enpécher ces abus. L'Amérique du Nord deneure
un pays de destination inportant, qui nmanque parfois d' une | égislation
efficace et en tout cas d' un organe national chargé de surveiller |es abus
dans ce dommi ne. Dans un domai ne connexe, on doit s'inquiéter de la facilité
avec laquelle aux Etats-Unis des fenmes peuvent vendre |eur corps pour devenir
des nmeres porteuses, pratique directenent liée a la vente d enfants. En Asie,
nmal gré de nouvel l es | ois pour protéger les enfants, on continue de recevoir
des rapports faisant état d un trafic et il senblerait qu'il existe de grosses
| acunes au niveau de la surveillance et de |'application de la | égislation

3. L'exploitation du travail des enfants constitue pour |e Rapporteur
spécial une forme de vente d' enfants. Son mandat a cet égard net |'accent

sur |l es aspects nouveaux qu'a revétus cette pratique en 1993 et conplete

d' autres mandats connexes, comme celui de |'OT. Il faut noter qu en 1993, la
Conmi ssion a adopté | e Progranmme d' action pour |'élinmnation de |'exploitation
de I a main-d oeuvre enfantine et que I'AO T a aussi adopté un programe

d' action contre |'exploitation des enfants en situation servile. Au niveau
des pays, des lois interdisant ou réglenentant le travail des enfants avec
quel ques différences en ce qui concerne |'éage de |'adm ssion a |'enploi et

le type de travail autorisé existent dans toutes |es régions du nonde.
Toutefois, |leur application |laisse souvent a désirer et tend a se limter au
secteur structuré. L'exploitation du travail des enfants sévit aussi bien
dans | es pays en dével oppenent que dans | es pays dével oppés néne si |es
chiffres sont plus élevés dans les premiers. En 1993, |a question de
|"exploitation du travail des enfants s'est posée a nouveau dans toutes |es
régions du nonde. Le cas de |'Asie du Sud-Est est particuliérement exenplaire
a cet égard et le secteur non gouvernermental a |ancé une canpagne contre
|"exploitation servile et |la présence d enfants dans des secteurs a risques.
La pénible situation des enfants qui travaillent comme donestiques et |le
trafic d enfants transfrontiere ont égal ement été évoqués plusieurs fois

dans |'année. La dermande d' enfants d' Asie du Sud-Est est a la fois locale et
transnationale, avec la clientéle des pays du Golfe. En 1993, la situation
des enfants vendus pour servir de jockeys dans des courses de chaneaux dans

ces pays deneurait préoccupante; toutefois, il faut saluer le fait que les
Em rats arabes unis ont promul gué une loi interdisant |'utilisation d enfants
pour ces courses. En Asie de |'Est, il est réguliérenent fait état de ventes
et de trafics d' enfants, aux niveaux local et transnational. Ceci est

étroitenent |ié au marché du sexe qui sera évoqué plus loin. La question du
trafic d enfants aux fins de mariage, en particulier |'achat de jeunes épouses
en Asie du Sud-Est, a aussi été soul evée en plusieurs occasions. En Arérique
centrale et en Anérique du Sud, | e nonbre des enfants qui travaillent est
important, et |le problene est conpliqué encore du fait du nonbre des enfants
des rues. Particuliérenent préoccupant a cet égard a été |l e nmmssacre dont
ceux-ci ont été victines au cours de |'année consi dérée. Le probl ene des
enfants donestiques et |'exploitation des enfants dans |e secteur privé par
des trafiquants qui s'en servent pour écouler de |a drogue sont toujours auss
extrénenent inquiétants. Des informations concernant |'exploitation du
travail des enfants dans | e secteur non structuré de nonbreux pays africains
ont égal ement été recues au cours de |'année. Les fillettes sont les

prem eres victimes. |l est aussi parfois fait état de cas d' enfants,
provenant en particulier de certains groupes ethniques, qui sont soums

au travail forcé et a |'esclavage. Les pays européens ont eux aussi été
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confrontés en 1993 au probl éne de |'exploitation de I a main-d' oeuvre enfantine
dans certai ns domai nes; des cas d enfants utilisés a des fins crimnelles

ou domestiques ont été signalés. Tous ces faits ténoignent du caractere

uni versel du probl ene.

4, La question de la vente d' organes reste |'aspect |le plus délicat du
nmandat du Rapporteur spécial. Tandis que |les preuves abondent en ce qu
concerne | e commerce des organes d' adultes, il est plus difficile de trouver
des preuves concernant |'existence d' un commerce d' organes d'enfants. Mne
s'il n"existe pas encore d'instrument international sur |la question de la
transpl antati on des organes humains, il découle de Ia Convention relative

aux droits de |'enfant, qui garantit aux enfants le droit inhérent a la vie
et le droit d' étre protégés contre tout abus et toute exploitation, que la
vente des enfants a des fins de transplantation d' organes est total ement
illicite. L' OVS a égal enent publié une série de principes directeurs sur

la transpl antation d' organes humains, qui interdit tout préléevenent d' organes
a cette fin sur un mneur, a |l'exception de tissus régénérables. De nonbreux
pays ont pris des nesures |les derni éres années visant a réglenenter la
transplantation d organes et a interdire |'utilisation d organes d'enfants.
Cependant, la situation au niveau national est souvent nébul euse. En 1993,

| e Rapporteur spécial a pris contact avec |es gouvernenents concernés pour

| eur dermander des informations conpl émentaires et des éclaircissenents.
Certai ns gouvernenents n'ont pas répondu, tandis que d' autres ont fourni

des explications restreintes ou dénenti les allégations relatives a la vente
d' organes d' enfants. Il convient dans ce donai ne de mieux contréler la
dermande et |'offre et de collaborer plus étroitenent avec Interpol et d autres
organi sations qui luttent contre la crimnalité en Amérique centrale et en
Angérique du Sud, en Asie et au Moyen-Orient, en Europe et en Anerique du Nord.
Des informations ont aussi fait état en 1993 de rapts, d'enlévenents et

de disparitions, parfois liés a des adoptions illégales, a |'exploitation

du travail des enfants et a des transplantations d' organes.

5. La question des enfants soldats est vaste et se pose dans de nonbreuses
régi ons du nmonde en proie a des conflits arnés. Elle tient, entre autres
choses, aux différents critéres appliqués quant a |'age du recrutenent ou de
I a conscription des enfants. Dans de nonbreux pays, |'age officiel est fixé
entre 15 et 18 ans, nais dans la pratique des enfants bien plus jeunes sont
enr6l és. Un grand nonbre d'instruments internationaux relatifs aux droits de
|"home traitent de cette question, mais la protection reste faible car |'age
mninmumfixé a 15 ans est trop bas et devrait étre porté a 18 ans conforménent
ala définition de |'enfant donnée par |a Convention relative aux droits de
|"enfant. Sur le terrain, la situation reste inquiétante. Les activités
mlitaires des enfants vont du conbat a |'espionnage et on trouve des enfants
engagés dans plus de 20 conflits armés dans | e nonde. Un grand nonbre sont

bl essés, parfois tués. |l faut d urgence dénobiliser tous |les enfants qu
participent a un conflit arnmé et |es réadapter dans un environnenent famlia
ou au sein de la collectivité. |1l est aussi inpératif d' accorder aux enfants

qui veul ent échapper au recrutenent le statut de réfugi é et de leur offrir
une protection internationale.

6. Deuxi eme vol et inportant du mandat du Rapporteur spécial, |la prostitution
des enfants est un probl éne de di nensi ons national es et transnational es
reconnues. Au niveau international, divers instrunents préconi sent
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des nesures appropri ées pour enpécher |'exploitation sexuelle des enfants,

en particulier la Convention relative aux droits de |'enfant, renforcée par

e Programme d'action pour la lutte contre la vente d' enfants, la prostitution
d' enfants et |a pornographie inpliquant des enfants. Il faut aussi se
féliciter qu INTERPOL ait créé un groupe de travail pernmanent sur les délits
contre les mneurs qui prévoit un certain nonbre de mesures pour lutter contre
|'exploitation des enfants. Cependant, la situation reste trés préoccupante
au niveau national. L'Europe de |'Est est devenue un nouveau marché pour

| ' exploitation sexuelle des enfants. On sait que des pédophiles d' Europe

occi dent al e sévi ssent dans pl usieurs pays en dével oppenment. On notera avec
intérét que le Code pénal allermand a été nodifié de naniére a rendre les
pour sui tes possibles méne si la victinme n'est pas de nationalité allenande.

La situation en ce qui concerne la prostitution des enfants reste grave en
Asie, tant a cause de |'existence d un marché local et du trafic transnationa
d' enfants a des fins d exploitation sexuelle qu' a cause des agi ssenments des
pédophi | es en provenance des pays dével oppés. Les pays de |'Asie du Sud- Est
restent une région tres touchée et, en Asie de |'Est, ce probléne est parfois
lié au crinme organi sé (réseau Yakusa). La situation deneure égal ement
préoccupante sur | e continent nord et sud-anéricain, ou elle est |iée parfois
au probl ene des enfants des rues. En Afrique, |'exploitation sexuelle est

l e plus souvent |iée au secteur non structuré, a la vie dans larue et ala
condi tion de donestique. En Australie, ou |'on a pris conscience des délits
comm s par des pédophiles australiens qui exploitent les enfants dans d' autres
pays, |'initiative nationale tendant a ce que le droit pénal australien

s' étende aux délits comm s par des Australiens a |'étranger se confirne.

7. La pornographi e enfantine, enfin, souvent liée a la prostitution des
enfants, revét, a |'évidence, un caractére transnational. Les progrés de |la
techni que qui pernettent d'envoyer tres rapidenent du matériel pornographi que,
not anment par ordi nateur, soul évent de nonbreuses questions quant a
|'"efficacité des lois en vigueur dans ce domamine. La question de |la
responsabilité des consommateurs est égal enent inportante car certaines

| égi slations n'interdisent pas |a possession de matériel pornographi que

fai sant appel a des enfants. Au niveau international, la Convention relative
aux droits de |'enfant, appuyée par |le Programme d' action pour la lutte contre
la vente d' enfants, la prostitution d enfants et |a pornographie inpliquant
des enfants, prévoit |'adoption de nesures de nature a enpécher |'exploitation
des enfants dans ce domai ne. Cependant, au plan national, la situation

reste inqui étante. 1| existe, en Amérique du Nord et en Europe, un marché

i nportant pour |es documents pornographi ques faisant appel a des enfants.

Fr équemment, | es pédophil es de pays de ces régi ons se rendent dans des pays

en dével oppenment ou ils maltraitent des enfants a des fins pornographi ques.

On notera toutefois avec intérét que | a possession de docunents

por nogr aphi ques fai sant appel a des enfants est devenue un délit dans

certains pays européens. On sait depuis longtenps d' autre part que

|'"Asie est un inportant marché de |'offre et de | a demande.

8. Le Rapporteur spécial attire |'attention de | a Comm ssion sur diverses
communi cations qu'il a adressées en 1993 a pl usi eurs gouvernenents au suj et
de questions relevant de son nandat. Le Brésil, |'Allenmagne, |e Honduras

et la Thail ande ont répondu a ces communi cations al ors que pratiquenent
aucune réponse n'a été recue de |I'lInde, du Pérou, de |' Arabi e saoudite,

du Soudan et de |'Quganda. Enfin, |e Rapporteur spécial renvoie | es nenbres
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de la Commission a la partie "V - Recomandati ons" de son rapport dans
laquelle il expose en détail |es nmesures a court, noyen et long terne
qu'il recommande de prendre pour renedier a ces situations et |les prévenir.

QUESTI ON DE LA VI CLATI ON DES DRO TS DE L' HOMME ET DES LI BERTES FONDAMENTALES
QU QU ELLE SE PRODUI SE DANS LE MONDE, EN PARTI CULI ER DANS LES PAYS ET
TERRI TO RES COLONI AUX ET DEPENDANTS, ET NOTAMVENT :

a) QUESTI ON DES DRO TS DE L' HOWE A CHYPRE;

b) ETUDE DES SI TUATI ONS QUI SEMBLENT REVELER L' EXI STENCE D UN ENSEMBLE
DE VI OLATI ONS FLAGRANTES ET SYSTEMATI QUES DES DRA TS DE L' HOMVE
CONFORMEMENT A LA RESCLUTION 8 (XXI'11) DE LA COW SSI ON ET AUX
RESOLUTI ONS 1235 (XLI1) ET 1503 (XLVII1) DU CONSEI L ECONOM QUE ET
SCOCI AL : RAPPCRT DU GROUPE DE TRAVAI L DES SI TUATI ONS CREE CONFORMEMENT
A LA RESOLUTI ON 1990/ 41 DU CONSEI L ECONOM QUE ET SOCI AL DU 25 MAI 1990

(point 12 de |'ordre du jour) (suite)

9. Mre GONZALEZ (Association internationale des éducateurs pour |a paix

du nonde) attire |"attention de la Conmi ssion sur les violations des droits
de |'honme dont sont victines |les nmal ades nmentaux internés en établissenent
psychi atri que au Mexique. Ces mal ades ne sont pas traités conme des étres
hurmai ns et nenent une existence indigne, sans jamai s bénéficier d' aucune
possibilité de réadaptation. |Ils souffrent du froid, de la faim de la

doul eur et de |'abandon. Le gouvernenent |es considére comme irrécupérabl es,
et la corruption adm nistrative, caractéristique du pays en général, se

mani feste d' autant plus gravenent dans ces établissements psychiatriques.

Par son attitude envers | es mal ades nentaux, |e Gouvernenment nexicain viole
de nonbreux articles de |l a Déclaration universelle des droits de |'home.
L'article 3 qui prévoit que "tout individu a droit a la vie, ala liberté et

a la slreté de sa personne" est bafoué, puisque |a cohabitation forcée entre
nmal ades nentaux, drogués et crimnels expose |les patients a toute une série de
dangers et d'abus physiques et sexuels. L'article 5 qui prévoit que "nul ne
sera soums a la torture, ni a des peines ou traitenments cruels, inhumains ou
dégradants", est violé car les patients ont froid et faimet se voient refuser
toute attention nédicale ou possibilité de réinsertion. Les articles 6,

7, 8 et 10 qui consacrent le droit a la reconnai ssance de |a personnalité

juridique, |'égalité devant la loi et le droit a une égale protection de la
loi, ainsi que le droit a un recours effectif, équitable et public devant |es
tri bunaux, sont évi demment bafoués. Par ailleurs, la vie privée, |'honneur et

la réputation des nal ades nentaux ne sont nullenment respectés par |e personne
des hopi taux psychiatriques, ce qui constitue une violation de |"article 12
L'article 25, qui prévoit le droit a un niveau de vie suffisant, et

["article 26 le droit a |'éducation sont bafoués. Ainsi, |e Gouvernenent

nexi cain, dans la facon dont il organise | e systéne national de santé nentale,
viol e quotidiennement 10 articles de la Déclaration universelle des droits de
| " horme dans | es hépitaux psychiatriques.

10. La Commi ssion nationale des droits de |I'homre du Mexi que a publié en
septenbre 1993 | a reconmandation 187/93 rel ative aux violations des droits
de |' honme conmmises a |'hépital psychiatrique "Doctor Sanual Ramirez Moreno"
reconmandati on dont n'ont fait aucun cas les autorités de |la santé.
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Auj ourd' hui, |'Association internationale des éducateurs pour |a pai x du nonde
demande | a création d' une conmi ssion internationale pour |a protection des
droits fondament aux des nal ades nentaux internés au Mexique et la révision

par cette comission, de la Charte des droits de |'homre conpte tenu de

la situation particulieéere des nal ades nentaux internés. L'Association
souhaiterait aussi que soient constitués des conités de défense des droits

des mal ades mentaux. Par ailleurs, Mre Gonzal ez denande a | a dél égati on

ameéri cai ne de réfl échir aux répercussions qu'aurait |"'"attribution

du prix Sinon Bolivar au docteur Ranon de |a Fuente, qui s'oppose

a | " humani sati on des conditions psychiatriques au Mexi que.

L' Associ ation est favorable a |'attribution du prix Nobel de la paix a

| ' évéque Don Sanmuel Ruiz Garcia qui s'enploie depuis tant d' années a défendre
les droits des nul ades, des autochtones et des nargi naux. Enfin, elle redoute
par dessus tout |'indifférence de la conmrunauté internationale qui ferne |les
yeux sur la condition des nal ades nentaux dans de nonbreux pays, et au Mexique
en particulier.

11. Mre CASTRO (Consej o Indio de Sudanerica) s'éléve, au nomde son

organi sation qui se fait |le porte-parole des peupl es autochtones, contre
["inmpunité qui sévit au Pérou, en Bolivie et en Colonbie et favorise la

persi stance de graves violations des droits de |'homme. Au Pérou, |'inmpunité
fait partie intégrante de la politique gouvernenentale. Ainsi, |'application
du droit pénal mlitaire a fait obstacle a ce qu' une enquéte inpartiale soit
nenée sur la disparition de 10 personnes dans |'affaire de "La Cantuta".

Deux des mlitaires inpliqués avaient en effet été décorés quel que tenps
auparavant par le président Fujinori pour leurs efforts dans la lutte contre
| a subversion. Selon les statistiques officielles, entre 1980 et 1992,

84 procédures judiciaires pour violations des droits de |'honme ont été
engagées, dont 5 seul enment ont été nenées a bien

12. La situation en Bolivie pour ce qui est de |'inpunité est liée ala
stratégie de lutte contre |la drogue m se en oeuvre par |e gouvernenent.

Les forces de |'UMOPAR, qui dirigent cette lutte, n'hésitent pas a

perqui sitionner sans nmandat, a sounettre a la torture |es personnes
arrétées ni a exécuter sonmairenment celles qui s'opposent a leurs activités.
En juin 1988, les troupes de |I' UMOPAR ont ouvert le feu contre des

mani festants, tuant 12 d' entre eux. Tous ces faits n'ont jamais été

sancti onnés.

13. En Col onbie, la situation est tout aussi préoccupante. La Constitution
de 1991, connue come | 'une des plus conpletes en nmatiere de droits de
" homre, favorise |'inpunité car elle consacre le droit mlitaire et le

princi pe de |'obéissance obligatoire a la hiérarchie. Malgré toutes les
preuves accunul ées de |la responsabilité d agents de |'Etat dans des viol ations
de droits de |'honmme, aucune sanction n'a janmais été prononcée. L'inpunité
persistante refl éte une volonté politique de |a part du Gouver nenent

col onbien, et en particulier du Président de |a République, de qui dépend

la destitution i nmédi ate des agents de |la force publique inpliqués dans des
violations des droits de |'homme. Mre Castro évoque deux cas d' exécutions
col l ectives extrajudiciaires dont ont été victines des autochtones.

Le premer cas a trait a trois dirigeants de | a communaut é Arhuaca, disparus,
torturés, puis exécutés en novenbre 1990. La justice pénale mlitaire a
acquitté les coupables et la justice civile, s'appuyant sur cette décision
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irréguliére, a jugé que la responsabilité de |'Etat n'était pas engagée

et refusé d indemiser les famlles. Le deuxi ene cas concerne |'exécution
col l ective de 16 autochtones de | a conmunaut é Paez, en décenbre 1991, par

un groupe proche de la police et des brigades de lutte contre | a drogue.

La encore, |les coupables ont été acquittés. Le Défenseur du peuple a alors
demandé au Procureur général que le procés soit révisé, nais trois des avocats
qui assuraient |a défense des autochtones ont été assassinés et le quatrieéne
a db quitter le pays sous |les nmenaces. La Col onbie a bénéficié des services
d' assi stance du PNUD et fait |'objet de nombreuses reconmmandati ons de |a

part des rapporteurs thémati ques qui se sont rendus dans | e pays ains

gue de nonbreuses organi sations intergouvernenental es. La situation

est mal heur eusenent restée inchangée, c'est pourquoi Mre Castro denmande

auj ourd' hui que soit nommé un rapporteur spécial pour |la Colonbie. Enfin,
elle souligne que |"inpunité qui regne dans ces trois pays ne constitue pas
seul ement une agressi on pour ceux qui en sont victines nmais aussi une insulte
aux princi pes que défend | a conmmunaut é international e.

14. Mre BAUER (Article 19, International Centre Against Consorship) fait
savoir que |'organisation qu' elle représente a envoyé une mssion a Sri Lanka
en juillet 1993 pour y enquéter sur la liberté d opinion et d expression

Si 1'on peut se féliciter de la dimnution du nonbre d'incidents et, de
mani ere plus générale, de |l a baisse de |a violence intervenue au cours des
deux derni éres années, il faut néannoins déplorer le maintien de dispositions

constitutionnelles, de lois et de pratiques qui continuent de porter gravenent
atteinte a ce droit fondanmental qu'est la liberté d' expression. L'évolution
des sept npis écoul és depuis cette mission est a cet égard inqui étante.

Le Gouvernenent sri-lankais continue en effet de refuser d' enquéter sur les
viol ati ons nmassives des droits intervenues dans | e passé, ce qui constitue un
déni du droit du peuple sri-lankais de connaitre la vérité, aspect fondanental
du droit a la liberté d expression et d'information.

15. Mre Bauer déplore notanment |'adoption, en décenbre 1993, de reglenents
d' exception relatifs a la sédition, qui avaient pourtant été supprines
en juin 1993. En effet, |'adoption de ces lois sous forne de reglenments

d' exception signifie qu'ils n'ont été |'objet d aucun débat parlenentaire
avant leur entrée en vigueur. C est |la un contournenent nmanifeste du
processus dénocratique. Par ailleurs, ces reglenents violent |es nornes
internationales ne serait-ce que du fait que leur libellé est tres vague.
Il's font aussi de |a désobéi ssance civile un crinme passible d une peine

de 20 ans de prison. M Bauer reconnait qu'une nodification a été apportée
a ces reglenents, le 5 janvier 1994, supprimant une di sposition en vertu de

laquel l e était considérée comme un délit |'incitation a la haine ou au nmépris
envers |l e Président ou | e gouvernement. Mais cette nodification sera de
peu d' effet sur |'interprétation de la loi. Mre Bauer rappelle que lors

de | a quarante-neuvi eme session de |la Conmission des droits de |'home,

I e représentant de Sri Lanka avait présenté | e plan de son gouver nenent

pour améliorer la situation des droits de |'homre dans le pays. Ele a

deux observations a faire a ce sujet. Tout d abord, s'il est vrai que le
gouver nement a donné suite a son engagenent d' adhérer a la Convention contre
la torture et autres peines ou traitenments cruels, inhumains ou dégradants,
certaines lois et pratiques régissant |la condition des détenus sont

i nconpati bl es avec les obligations inconbant a tout Etat partie a cette
convention. Tout en félicitant | e gouvernenent pour avoir nanifesté
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["intention de procéder a une révision exhaustive de |a | égislation

d' excepti on, Mre Bauer note que cet exanen senble s'étre limté aux nesures
ayant trait a |'arrestation et a la détention. Il serait donc urgent de
conti nuer cet examen et cette révision

16. De sa mission a Sri Lanka, |'Association Article 19 est revenue peu
convai ncue que la situation en ce qui concerne les droits de |I'honme puisse
s'améliorer sans que |la Conmission ne s'y intéresse davantage. Mre Bauer
demande donc a | a Commi ssi on de nommer un rapporteur spécial pour une

durée d'un an, qu'elle chargerait d' enquéter sur la situation des droits de
|"honme a Sri Lanka et de lui rendre conpte. L'Association Article 19 prie

i nstamrent | e Gouvernenent sri-lankais de coopérer avec | e Rapporteur spéci al
pour que le peuple sri-lankais soit pleinenent et inpartialenent informé de

| a découverte de fosses conmmunes a Suriyakanda et pour qu'une enquéte soit
ouverte, pour faire en sorte que tous les partis politiques aient accées aux
nedi as et pour que |e gouvernenent coopeéere pleinenent avec M Abid Hussain,
rapporteur spécial sur la liberté d opinion et d expression. Enfin, Mre Bauer
invite |l e Gouvernenent sri-lankais qui, lors de |a quarante-neuvi éne session
de Ia Commi ssion des droits de |'homme, s'était engagé a poursuivre sa
politique d' ouverture et de coopération avec |I'Organisation des Nations Unies,
les institutions nationales et |es gouvernenents intéressés, a pratiquer la
nérme politique d ouverture et de coopération avec |es organi sati ons non
gouvernenmentales, tant a l'intérieur qu a |'extérieur de Sri Lanka. Elle

le prie égal ement d' adopter la méne politique envers | e peuple sri-lankais

et de lui assurer la pleine jouissance de son droit a la liberté d' opinion

et d' expression.

17. Mre QUI ROGA (Communaut é de vie chrétienne) affirnme que seuls | e respect
et la pleine réalisation des droits de |'home peuvent garantir la paix mais
aussi la légitimté des gouvernenents. La dénocratie sociale et politique
doit étre le fondenment de toute fornme de vie sociale. L'organisation que
représente Me Quiroga en appelle une fois de plus a Ia Conmm ssi on pour

que |l es décisions qu'elle prend respectent |'esprit des déclarations et
instruments internationaux de protection des droits de |'home. Mre Qiroga
s'inquiéete particuliéerenment de la situation dans les Etats ou |les violations
des droits de |'homre revétent un caractére nmassif et systématique et qui ne
sont |'objet d' aucune déclaration, pas plus de la part de |a Sous-Comm ssi on
gue de | a Conmission, silence qui renforce ces situations et favorise
["inmpunité dont jouissent |es coupables. Particuliérenment choquant auss

est le fait que ces Etats aient un vernis dénocrati que et reconnai ssent
officiellement les droits de |I'homre tout en les violant quotidi ennenent.

Ce déni des droits de |'home résulte égal enent directenment de |'influence
des forces narchandes. En effet, la violation des droits soci aux, économ ques
et culturels n'est que la manifestation de |'iniquité de la distribution des

ri chesses et ténoigne de la victoire du sonptuaire et du superficiel sur la
solidarité humaine. Les violations des droits de |'homme sont |'expression
égal ement de |'affirmation du pouvoir des multinationales qui oppose | e Sud
et le Nord. Mre Quiroga veut que ces pratiques cessent et estine que

I a Commi ssion se doit de se prononcer en faveur des intéréts des peupl es
qui souffrent.
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18. Ell e dénonce | es régimes dit dénocratiques qui torturent, font

di sparaitre des gens, pratiquent des exécutions extrajudiciaires et qui

au nomde la stabilité des institutions et du néolibéralisne, écrasent toute
forme d' opposition, allant jusqu' a exterm ner ceux qui osent encore protester
Ces Etats qui n'ont de dénocratique que | e nomsont un affront a |' humanité

et utilisent toutes les formes de répression : les états d' exception
transforment |'anormal en normal et font régner la terreur au quotidien.

Mre Quiroga s'insurge en particulier contre |les souffrances infligées

au peupl e guat énal teque et ne voit qu' espoir décu dans | e gouver nenent

de Ramiro de Leon Carpio. Les forces arnées ont continué a sévir, assassinant
quatre personnes, le 3 juillet 1993, dont un journaliste et chef politique,
Jorge Carpio N colle, assassinat dont fut accusé Thomas Perez, nenbre du
Comté de |'unité paysanne, alors méne que d' aprés |le Bureau des droits de

" honme de |'archevéché, |es preuves de la culpabilité des patrouilles civiles
et des services de rensei gnement de |'arnmée seraient nonbreuses. Cest la

d' ailleurs une tactique répressive classique, qui consiste a commettre des
crines et a en accuser des opposants du régi ne. Mre Quiroga nmentionne

égal ement la détention illégale et les tortures dont a été victine le

déf enseur des droits de |'honmmre Mario Polanco; elle fait état égalenent de la
dénonci ati on déposée par Jennifer Harbury, dont le mari, un conmandant maya de
["Unité révolutionnaire national e guaténalteque, a été capturé le 12 mars 1992
par |'arnge, en conpagni e de 35 autres personnes.

19. Mre Quiroga s'insurge égal ement contre la situation en Col onbi e ou

nmal gré | ' adoption d' une nouvelle Constitution et la création de nonbreuses
institutions de défense des droits de |'homme, la violation de ces droits
persi ste de mani ére inqui étante. Paradoxal enent, nalgré |la soi-disant |ongue
tradition dénocratique de |la Colonbie, la volonté politique de nettre fin a
ces violations nmanque total ement. Plusieurs nesures censées étre provisoires
affectent gravenent |es garanties fondanentales, limtant e droit a

| ' habeas corpus, pernettant de censurer |a presse, autorisant |les tribunaux
mlitaires a juger des civils et permettant |la nomnation de militaires aux
postes de nmaire. Ces nesures ont été concrétisées par une loi, la loi 104

du 30 décenbre 1993. Par ailleurs, les protestations et |'opposition
politique | égale sont devenues des délits. Geéves, nanifestations, conbats
syndi caux, paysans ou étudi ants sont fermenent réprimés et les |ois adoptées
pour lutter contre le trafic de drogue sont appliquées par des juges masqués.
Il y alieu de nentionner spécialenent |la détention de quatre mlitants

de I'Union patriotique - parti de gauche créé en 1985 et dont plus

de 2 000 mlitants ont déja été assassinés. Mre Qiroga s'insurge contre
['"inpunité, devenue politique systématique de |'Etat col onbien. Ainsi

le 22 septenbre 1993, Enrique Buendia et Ricardo Gonzal es, deux comrandants
et porte-parole du courant de |la rénovation socialiste, ont été victines

d' exécutions extrajudiciaires attribuées a une patrouille antiterroriste.

Mal gré | ' abondance des preuves, |le proces - qui se déroul e devant un tribuna
mlitaire - n'a pas perms d incarcérer |les coupables. Par ailleurs,

le 5 octobre 1993, 13 paysans de la zone de Riofrio ont été victines d' une
exécution collective par |'arnée. Celle-ci affirme qu'il s'agissait de
guérilleros abattus au conmbat, version que démentent les famlles des
victines et les témins des faits. Bien que les auteurs aient été identifiés,
|'enquéte - toujours aux mains de la justice pénale militaire - n'a perms
aucune arrestation. En mars 1993, le Mnistéere de |la défense a affirm que
la guérilla serait vaincue dans les 18 nois. L'adoption de cette stratégie



E/ CN. 4/ 1994/ SR. 53
page 12

bapti sée "sécurité pour les particuliers" s'acconpagne de noyens financiers
énormes. Au nomde cette stratégie, 600 000 personnes ont été contraintes a
["exil intérieur et 6 000 personnes ont été détenues arbitrairenent, accusées
d attentats contre |'Etat. Mre Quiroga appelle enfin |'"attention de la

Conmi ssion sur la situation des défenseurs des droits de |I' homme en Col onbi e,
dont bon nonbre ont été détenus ou ont "disparu", alors que d autres ont

ét é assassinés et d' autres encore contraints a l'exil. Elle cite notament
["exil provisoire de Rafael Barrios Mendivil, président du collectif d' avocats
"José Alvear Restrepo", |ui-nénme persécuté pour sa lutte contre |'impunité

en Col onbi e.

20. Mre Quiroga | aisse ensuite la parole a Mme CASTRO qui ténpigne en qualité
de nmenbre de |'organi sati on non gouvernenentale Mnga. Elle est avocate

et dénonce la violation systématique du droit de |a défense en Col onbi e,

ainsi que les atteintes au libre exercice de |la profession. Les défenseurs
sont visés par |les services de renseignenent mlitaires qui |es harcelent,
interceptent leur courrier et les nenacent. Elle s'est vue obligée de quitter
| e pays a cause de ses activités de lutte en faveur des droits de |' home.

21. Puis Mre QUROGA Iit |e ténpignage de Me Carrillo, nenbre du Conmité
des droits de | ' honrme de Barrancabernmeja. Celle-ci dit avoir été obligée

de quitter son pays en janvier 1992 aprés un attentat qui a co(té la vie

a sa secrétaire, Blanca Valero de Duran. Cing autres de ses conpagnons

ont été assassinés (Al varo Bustos, le 28 février 1991, Hunberto Hernandez,
le 19 mars 1991, Julio Cesar Berrio, le 28 juin 1992, Ligia Patricia Cortez,
le 30 juillet 1992, et Ismaél Jainmes, le 6 mai 1992). D autres, come

elle |'a été elle-nménme, ont été contraints a l'exil. En janvier 1994,

deux officiers de |'arnée nationale ont dénoncé |e chef du service du

rensei gnement, |le colonel Rodrigo Quifonez Cardenas, qui aurait organi sé une
unité paramlitaire pour extermner |'opposition et déstabiliser la région
de Magdal ena Medi o. Ce groupe aurait assassiné plus de 100 personnes a
Barrancabernej a, dont |les quatre camarades de Mre Quiroga, tous défenseurs des
droits de |'homme. Selon la pratique habituelle, malgré toutes |es preuves,
l e principal responsable reste en liberté. Mre Quiroga conclut en disant

qgu' en Colonbie, le seul fait d ainer la vie et de lutter pour |la défendre
constitue un acte héroique que beaucoup paient de |eur sang.

22. M _CHANGALA (Servicio Paz y Justicia de Arerica Latina) dénonce |es
graves violations des droits de |'honme pratiquées dans de nombreux pays, au
prem er chef en Anérique latine. Au Quatenmla, de nonbreuses organisations
non gouver nenent al es dénoncent année aprés année la gravité de la situation
et les violations systémati ques des droits civils, politiques, économ ques

et culturels. Les chiffres comuni qués par |e nouveau Procureur des droits
de |'honme nontrent que | e nonbre des plaintes déposées ne cesse d' augnenter.
Dans |l e rapport qu'il a présenté au Congrés le 25 janvier 1994, il fait état
de 13 339 plaintes. Dans le néne ordre d'idées, |e Rapporteur spécial sur les
exécutions extrajudiciaires note dans son rapport que durant les six premers
noi s de 1993, 63 bonbes ont été placées dans des quartiers résidentiels et
que 18 opérations mlitaires ont été menées contre |la population civile.
Selon les chiffres communi qués par | a Coordination nationale des droits

de |'honme du Quatemala, entre janvier 1993 et février 1994, ont eu

lieu 132 exécutions extrajudiciaires individuelles et 43 exécutions
extrajudiciaires collectives, dont les victines étaient des mlitants
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pour les droits de |'homme, des syndicalistes, des représentants

d' organi sati ons mayas, des étudiants et des représentants de |'Eglise. Selon
| e Rapporteur spécial, nonbre des victinmes, avant d'étre exécutées, ont été
torturées. Tant |'experte indépendante pour |e Guatenmala que | e Rapporteur
spécial confirnent que ces crinmes sont inputables aux nenbres des forces
armeées, aux patrouilles d' autodéfense civiles, a la police et aux escadrons
de la nort. M Changal a demande donc a | a Commission d' étre particulierenent
attentive a la question des droits des Guat émal t eques.

23. Autre pays ou la situation est fort préoccupante : El Sal vador

Le droit a la vie y est particuliérement nenacé et ceux qui y portent
atteinte continuent de jouir de |'inpunité totale. Face a |'augnentation
des exécutions extrajudiciaires, force est de constater |'absence de volonté
politique pour lutter contre ce phénonene et la fragilité de toutes les
nmesures prises pour renforcer |le processus de paix et |les nesures de
protection politique. Devant la nontée de la violence et |'inefficacité des
nesures prises, M Changal a demande a | a Conmmi ssion de proroger |e nmandat de
| " expert indépendant.

24, Tout aussi préoccupante est la situation au Pérou, dont |le régine se
caract éri se par |' absence de séparation des pouvoirs, |'absence d'indépendance
du pouvoir judiciaire et |I'inpunité dont jouissent les forces arnées. Si le
nonbre de disparitions forcées et d' exécutions extrajudiciaires a baissé par
rapport aux années précédentes, le droit a la vie continue d' étre constanmrent
violé. Ainsi, en 1993, il y a eu 1 692 norts pour cause de viol ence politique
et 34 exécutions extrajudiciaires. Qi plus est, le maintien d' une

| égi sl ation d' exception adoptée dans le cadre de la lutte antiterroriste

fait que des civils sont toujours jugés par des tribunaux mlitaires et que

I e nonbre des détentions arbitraires entre les mains des forces de |'ordre
augmente de facon alarnmante. |l convient égal enent de signaler que |la peine
de nort peut désormmi s étre prononcée dans |les cas de terrorisne ou de
trahison, en violation flagrante de |Ia Convention angricaine des droits

de |' honme, pourtant ratifiée par le Pérou. Devant ce schéma constant de
violations des droits et d' abus, M Changala prie |a Comi ssion de nonmer

un expert indépendant, afin qu' elle puisse étre informée de la réalité de

| a situation dans ce pays.

25. La Col onbi e est un autre pays d' Anrérique latine ou |la situation des
droits de |'homme est grave. M Changala cite | e Rapporteur spécial sur

| es exécutions extrajudiciaires (E/CN 4/1994/7), |le Goupe de travail sur les
di sparitions forcées (E/CN 4/1994/26), |e Rapporteur spécial sur la torture
(E/ CN. 4/ 1994/ 31) qui dénoncent tous les violations des droits de |'homme
dans ce pays. Atitre d exenple, il suffit de rappeler qu'une personne

y disparait tous |es deux jours, pour raisons politiques. La responsabilité
de |'Etat col onbien a été anpl enent dénontrée; les chiffres sont accabl ants
75 % des cas sont attribués aux forces arnées et organi snes de sécurité

de |'Etat (56,3 % et aux groupes paramlitaires (18,01 %9. A cela vient
s'ajouter |'inpunité totale dont jouissent |es coupables. La nom nation

d' un rapporteur spécial pour |la Colonbie s'inposerait donc égal enent.

26. M Changal a dénonce aussi la situation au Tinor oriental, qui appelle une
décision ferme de la part de la Comm ssion. Cette situation s'est aggravée
et les homicides, détentions arbitraires et brutalités sont chose conmune.



E/ CN. 4/ 1994/ SR. 53
page 14

Le Maroc est un autre pays ou les disparitions forcées sont inquiétantes.

M Changal a évoque notamment | e sort des centai nes de Sahraouis disparus
depui s 1975. Aux demandes réitérées du Goupe de travail sur les disparitions
forcées, |l e Couvernenent marocain répond toujours de nmani ére trés évasive

ou alors nie carrément toute responsabilité. M Changal a appell e auss
|"attention sur la situation a Sri Lanka; |a Conmmi ssion devrait instament
prier |e gouvernenent de rechercher une solution négoci ée qui reconnaisse |le
droit a |'autodéterm nation du peuple tanmoul. Au Bhoutan, prés d'un sixieéne
de | a popul ation se trouve dans des canps de réfugi és au Népal voisin. Enfin,
en Corée du Sud, persiste une | égislation de sécurité nationale qui n'est
guere favorable au respect des droits de |'honmme et qui pernet le maintien en
détention d' un grand nonbre de citoyens pour le sinple fait d' avoir revendi qué
leurs droits fondanentaux. M Changala estine qu' une intervention énergi que
de la communaut é internationale s'inpose dans toutes ces situations.

27. M _KHOURI (Union des juristes arabes) dénonce avec vigueur |'enbargo
i nposé depuis trois ans a |I'lraq, qui a donné lieu a une situation des plus
graves dans |le pays. |l demande instament |la | evée de cet enbargo qui, déja

un an apreés son entrée en vigueur, était cause de souffrances qui n'ont fait
depuis que se multiplier. Cet enbargo n'a pas la noindre justification norale

ou politique. M Khouri dit qu'il est trés difficile de donner une inmge
préci se des souffrances vécues par |e peuple iraquien mais que quel ques
chiffres sont tout de nénme parlants : le kilo de farine colte 90 dinars,

le kilo de sucre 160 dinars, le kilo de beurre 162 dinars, le kilo de

viande 220 dinars, le kilo de thé 600 dinars. Et ce pour un sal aire noyen

de 500 a 600 dinars par nois. Si ce n'était les cartes de rati onnenent qu
pernettent a tous les lraquiens de survivre, nonbreux sont ceux qui nourraient
de faim

28. Cette situation grave, qui fait tant de victinmes, est en violation
flagrante du Pacte international relatif aux droits économ ques, sociaux

et culturels. M Khouri cite par ailleurs |"article 25 de |a Déclaration

uni versell e des droits de |'honmme, en vertu duquel toute personne a droit a un
niveau de vie suffisant, ainsi que |'article 3 qui consacre le droit a la vie,
et |'article 22, selon lequel chacun a droit a la sécurité sociale. Pour ce
qui est des pactes internationaux, |"article prenmier des deux pactes consacre
le droit a |'autodétermnation. O, |'enbargo iraquien, privant |'lrag comre
il le fait de ses ressources naturelles, est en violation flagrante de ces
pactes. M Khouri affirme que certains pays ont une grande influence sur le
Consei|l de sécurité et quiconque cautionne |'enbargo ou y contri bue se rend
coupabl e du crine de génoci de, dénoncé dans |a Convention pour |a prévention
et la répression du crine de génoci de.

29. L' Union des juristes arabes qui a placé sa confiance dans |' Organisation
des Nations Unies et dans sa Charte s'insurge contre |l e systéene des deux poids
deux mesures qui s'applique actuellenent. M Khouri |ance un appel pressant

a la Conm ssion pour qu'elle assune ses responsabilités et condamme sans
anmbiguité le crinme dont est victime |le peuple iraquien

30. M_LOREDO (Association internationale pour |a défense de la liberté
religieuse) se félicite de la création récente, par |'Assenbl ée général e,
du poste de Haut Conmissaire aux droits de |'homme conforménment a |la
reconmandati on fornul ée dans | a Déclaration de Vienne et espéere que
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cette décision aura des effets bénéfiques pour tous |es peuples du nonde.

L' Association internationale pour |la défense de la liberté religi euse pense

en particulier au peuple cubain, qu elle assure de son soutien, et remnercie
tous ceux, y conpris la Comm ssion, qui suivent |la situation des droits

de |' honme dans ce pays. Celle-ci ne s'est mal heureusenent pas angli orée.

La Conférence des évéques catholiques de Cuba, qui a | ancé un appel urgent

a la réconciliation entre tous |les Cubains, |le 8 septenbre 1993, et le
Rapporteur spécial de la Comm ssion, M Carl-Johan Groth, dans son rapport

(E/ CN. 4/ 1994/ 51), ont relevé en particulier "le nonbre élevé de détenus

enpri sonnés pour des actes qui pourraient étre dépénalisés et la

di scrimnation fondée sur des idées phil osophi ques, des orientations
politiques ou des croyances religieuses". Le Rapporteur spécial a recommandé
en particulier au Gouvernement cubain de "nettre un terme aux poursuites et a
la répression dont font |'objet les citoyens pour des notifs liés a la liberté
d' expression et d' association pacifique". En septenbre 1993, des responsabl es
du Centre des droits de |' homme de Cuba - Mani (CEDEHU) ont eu |'occasion

de s'entretenir avec | e Rapporteur spécial a New York et de porter a sa

connai ssance d' autres informations qui conplétent et nettent a jour celles qu
ont été présentées par |a Conférence des évéques et |e Rapporteur |ui-néne
dans son rapport et qui concernent notamment |e harcél enent des fideles lors
de certaines cérénpnies religieuses, |les mauvais traitenents auxquel s sont
soum s | es détenus et en particulier |'abus des traitenents psychiatriques
dans les prisons, |la répression exercée par |les brigades d'intervention rapide
et les représailles dont font |'objet |les avocats qui défendent des opposants
au régine et des dissidents.

31. Il apparait indispensable, dans ces conditions, de soutenir |es Cubains
et de leur redonner espoir, et |'Association internationale pour |a défense
de la liberté religieuse lance un appel a la Conm ssion pour qu'elle poursuive
ses efforts en ce sens. Elle déplore a cet égard que | e Gouvernenent cubain
continue de rejeter la décision de la Conm ssion de naintenir a |'étude

la situation des droits de |'homme a Cuba et refuse de col |l aborer avec le
Rapporteur spécial. Beaucoup de Cubai ns désespérés ont préféré abandonner

| eur pays au risque de leur vie. En 1993, 3 656 sont ainsi arrivés sur |les
cOtes de la Floride. Il faut donc tout mettre en oeuvre, comme |'a dit

Sa Sainteté | e pape Jean-Paul Il lors de |'audience qu'il a accordée aux
nenbres du corps di pl omati que accrédités auprés du Saint-Siege, |le 15 janvier
pour ne pas abandonner |es Cubains, et les aider a retrouver confiance en
eux-nménes et a trouver dans |'unité la voie qui |es nenera a une société
caract éri sée toujours davantage par la solidarité et |le respect des val eurs

i nhérentes a | a personne hunai ne.

32. M DI ENG (Comri ssion internationale de juristes) appelle |'attention
de la Commission sur la situation des droits de |'honme en Irag, en Quinée
équatoriale, au Mexique, dans les territoires occupés, au Bangl adesh, a
Bougainville et en Haiti. Bien avant |'invasion du Koweit par |'lraq, la CJ
avait expriné devant |a Comm ssion sa préoccupation devant |es violations
de droits de |' homme conmi ses dans ce pays en raison de |a séparation
artificielle des pouvoirs et de lacunes inportantes dans |'administration
de la justice. En effet, le pouvoir exécutif et |égislatif est exercé

de facon arbitraire par |l e Conseil du conmandenent révolutionnaire qui a
souvent promul gué des décrets allant a |'encontre des dispositions nénes
de la Constitution. Cest ainsi qu' il a pu abroger |es dispositions
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constitutionnell es concernant sa propre conposition. Ces décrets, qu
constituent un systeme de | égislation paralléle, touchent tous |es aspects
de la vie de la société iraqui enne puisque c'est |e Conseil qui a promul gué
| e Code de procédure pénale et diverses lois dans |e donmine de |'enploi,

de la santé, de la justice et de la culture. En outre, |es décisions prises
par | e Président de | a République ou |l e Conseil révolutionnaire ne sont pas
soum ses au contréle du pouvoir judiciaire. M D eng signale que |'étude
réalisée par la ClJ sur la question et |es observations formul ées a ce sujet
par | e Gouvernenment iraquien sont a la disposition des participants.

33. En Qui née équatoriale égalenment, les lois en vigueur attribuent des
pouvoirs dictatoriaux et absolus au Président de |a République. Dans |la
pratique, il n'y a pas de séparation des pouvoirs et, partant, pas d' Etat

de droit. Le Rapporteur spécial de la Comm ssion sur la situation des droits
de |'honme en Qui née équatoriale a pu constater, lors de ses deux visites dans
ce pays, que s'y produisaient des violations diverses des droits fondanmentaux
de |'honme, telles qu arrestations et détentions arbitraires, torture et
autres traitenents cruels, inhumains ou dégradants, exécutions sommaires,
discrimnation fondée sur |le sexe et |'appartenance ethnique et répression des
opposants politiques. La CJ appuie toutes |es recommandati ons fornul ées par

| e Rapporteur spécial dans son rapport (E/ CN 4/1994/56) et invite a nouveau

i nstamrent |a Conmmi ssion a prendre | es mesures nécessaires pour angliorer

la situation en CGuinée équatoriale.

34. Lors de sa mission au Mexique, du ler au 10 février 1994, a la suite de
la révolte des Indiens dans |'Etat du Chiapas, la CIJ a pu constater que |les
troupes gouvernenental es s' étai ent rendues coupabl es de graves viol ati ons des
droits de |'homme : exécutions sonmmires de détenus, détention arbitraire

d environ 200 civils, tortures et disparition d une vingtai ne de personnes.
Elle n"a pas recu de plaintes concernant des violations qui auraient pu

étre conm ses par les nenbres de |' Arnée zapatiste de |ibération nationale.
La ClJ regrette que la loi d amistie adoptée par |le Parlenent fédéral et |es
parl ements des Etats, le 20 janvier 1994, soit formul ée en termes si généraux
qu' elle garantit en fin de conpte |'inpunité aux agents publics responsabl es
de ces crines.

35. La C1J déplore vivenment | e massacre récent de Pal estiniens par un
colon israélien a Hébron, dans les territoires occupés. La distribution
systématique d' armes aux colons israéliens installés dans ces territoires

ne peut que favoriser ce genre dincident. La CJ a égal enent été choquée
par |es événenents survenus, en novenbre 1993, a Nani archar Thama

au Bangl adesh, ou les forces de sécurité ont tiré aveugl énent sur |es
participants a un rassenbl ement pacifique organi sé par |le Conseil des

étudi ants des nonts Chittagong et elle demande instanment au Gouver nenment
bangl adeshi d' autori ser des observateurs internationaux a suivre |es travaux
de I a commi ssion d' enquéte mse sur pied pour détermner |es responsabilités
dans cet incident. En ce qui concerne la situation a Bougainville,

la C1J denande a la Commission d'inviter instament |e Gouvernenent
papouan- néo- gui néen a appliquer la résolution qu' elle a adoptée a sa

quar ant e- neuvi éne session dans laquelle elle lui demandait d'autoriser des
m ssions d' enquéte internationales a entrer a Bougainville et elle la prie
de désigner un représentant spécial pour exanminer la situation des droits

de |'honme dans |'Tle. Enfin, en Haiti, ni |es négociations politiques
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ni la mssion civile internationale n'ont perms de rétablir |a dénocratie

et de garantir le respect des droits de |'homme dans ce pays, a cause
essentiellement de |'attitude des militaires responsables du coup d' Etat
auxquel s sont inputabl es de graves violations des droits de |'home.

La communaut é internationale doit redoubler d efforts pour nmettre fin a ces
violations mais refuser néannpi ns tout accord prévoyant une amistie général e
qui garantirait |'inpunité aux coupabl es.

36. En dernier lieu, la CJ renercie |l es Gouvernenents indien et pakistanais
d' avoir autorisé certains de ses nenbres a se rendre en Inde et au Paki stan
pour exami ner la situation des droits de |'honme dans |'Etat de
Janmu- et - Cachemire. Le rapport de cette m ssion sera publié dans un proche
avenir.

37. Mre ASSAAD (Fédération internationale des PEN Clubs) dit que la
Fédération internationale des PEN O ubs, qui est représentée dans 87 pays,
est treés préoccupée par le fait que certains pays recourent a des lois
antiterroristes pour restreindre la liberté d' expression. Tout en

reconnai ssant que de telles lois peuvent étre I'instrunment |le plus efficace
pour lutter contre la violence, elle déplore que ces lois trés souvent

conti ennent des dispositions pouvant mener a des violations des droits

de personnes n'ayant pas préconi sé |a violence.

38. La Fédération internationale des PEN Clubs a déja évoqué a cet égard
devant | a Sous-Conmmission de la lutte contre |l es nesures discrininatoires et
de la protection des libertés, a sa session d aolt 1993, le cas de |la Turquie
ou des écrivains et des journalistes sont enprisonnés pour avoir exercé |eur
droit a la liberté d expression. La plupart d entre eux avai ent sinplenent
fait nention, dans leurs écrits, de la situation des Kurdes et n'avaient
jamai s préconisé la violence. Depuis la violation du cessez-le-feu, |es
autorités ont accru |l es mesures de répression a |'encontre des écrivains et
des journalistes qui sont particuliérenment nenacés par la loi sur la lutte
contre le terrorisme qui ne contient qu' une définition trés vague de ce

qu' est un "terroriste". Depuis 1992, au noins 20 écrivains et journalistes
ont été assassinés en Turquie, parfois, selon certaines informations, avec
la complicité d' él éments de |'arnge.

39. En I nde égalenment, la loi sur la prévention du terrorisnme contient

des clauses qui constituent une atteinte au droit a la liberté d' expression,
pui squ' el l e prévoit des peines de prison allant de cing ans a la perpétuité
pour tout acte considéré come un geste d' appui aux nouvenents
sécessi onni stes, come | ' expression d' opinions sur |a question dans des
nédias. Plusieurs journalistes ont été arrétés en vertu de cette |loi et
certains d entre eux auraient été torturés. La Fédération internationale
des PEN Clubs se félicite par conséquent d' apprendre que | a Conmm ssion

i ndi enne des droits de |'homme, créée en octobre 1993, sera chargée de réviser
les lois en vigueur pour veiller a ce qu' elles ne soient pas interprétées de
facon arbitraire. Elle espére que tous ceux qui ont été arrétés pour avoir
voul u exercer leur droit a la liberté d' expression et d'association pourront
ainsi étre |ibérés.
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40. C est aussi souvent en vertu de décrets antiterroristes que des écrivains
et des journalistes ont été enprisonnés au Pérou. Le fait que plusieurs

d' entre eux ont été |ibérés depuis et ont bénéficié d un non-lieu nontre

que ces décrets avaient été appliqués arbitrairenent. Bien que toutes |les
personnes ai nsi enprisonnées aient été autorisées par la suite a fornmer un
recours en habeas corpus, |la Fédération internationale des PEN C ubs reste
préoccupée par le fait que |leur proceés ne se déroul e pas de mani ére équitable.
En outre, toutes | es décisions rendues doivent étre renvoyées obli gatoirenment
devant une instance supérieure, ce qui retarde d autant la libération de tous
ceux qui sont arbitrairement détenus en vertu de cette | égislation

41. Ces trois exenples nontrent coment des lois antiterroristes m
interprétées et mal appliquées peuvent aboutir a |'arrestation d' écrivains et
de journalistes qui ne font qu' exercer les droits énoncés a |'article 19 de la
Décl aration universelle des droits de |'homre. La Fédération internationale
des PEN Cl ubs | ance un appel aux Gouvernenents turc, indien et péruvien pour
qu'ils fassent réexamner le cas de tous les écrivains et journalistes détenus
en vertu des lois antiterroristes en vigueur dans ces pays et fassent |ibérer

i mrédi at ement et sans condition tous ceux qui seraient détenus en violation de
leur droit a la liberté d expression. Elle |eur demande égal enent de réviser
ces lois afin d en élimner toutes les clauses qui pourraient faciliter de
tell es détentions.

42. M _d LAN (Soci été nondial e de victinologie) rappelle que par

quatre fois, des Cachemris ont été chassés de |leur terre, repoussés au-dela
de la ligne de cessez-le-feu et maintenus en exil par un pays qui reste sourd
a tous les appels qui lui ont été lancés par |'ONU pour qu'il retire la
nmajorité de ses forces du Cachemire et |laisse les habitants de cet Etat
déterminer librenent |eur statut et exercer sans discrimnation aucune |eurs
|ibertés fondanentales : liberté de |a presse, de parole et de réunion,
liberté de se déplacer a |l'intérieur de leur pays et liberté d en quitter le
territoire et d'y revenir. Le Gouvernenent indien continue avec ses

500 000 soldats a isoler le Cachemre du nonde extérieur et a en faire un Etat
dévast é ou assassinats, viols, disparitions involontaires et détentions
arbitraires sont pratique courante et ou le respect du droit a la vie et a un
proces équitable est une notion illusoire. L'orateur donne a cet égard

| ecture du paragraphe 327 du rapport du Rapporteur spécial sur |les exécutions
extrajudiciaires, sommires ou arbitraires, M Waly Ndi aye (E/ CN. 4/1994/7),
qui fait état des nonmbreuses violations des droits de |'home, notamment du
droit a la vie et des droits des détenus, perpétrées au Jamu-et-Cachemre.
Mal heur eusenent, | e Rapporteur spécial n'a jamais pu se rendre dans |a région
pour évaluer sur place la situation puisque |e Gouvernenent indien ne l'y a

pas autorisé. Il serait utile, si ce dernier acceptait finalement sa venue,
qu'il soit acconpagné a cette occasion du Rapporteur spécial sur la torture.
43. Le nmonent est venu de pronouvoir |'entente et |a coexistence pacifiques

entre | es nusul mans, |es hindous, les chrétiens, |les sikhs, |es bouddhistes
et les nenbres de toutes |es autres confessions religieuses au Cachenire.
Les réfugi és des deux cbtés de la ligne de démarcation et |a popul ation

du Cachemre dans son ensenbl e devrai ent aussi demander a |'ONU d'intervenir
pl us énergi quenent et exiger que |es organi sati ons non gouver nenent al es

et | es organisations humanitaires aient accés au Cachemre. |l convient

a cet égard d' appuyer le projet de résolution E/CN 4/1994/L.40 qui s'adresse
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a toutes |les communautés. Les nusul mans et |es hindous ne devraient pas

| ai sser passer |'occasion qui leur est ainsi offerte par | e Rapporteur spécia
et ce projet de résolution. La comunauté internationale hésite encore

a intervenir au Cachemre, alors que la plupart des instruments internationaux
relatifs aux droits de |'homme y sont total enent bafoués et que |'Inde
continue a faire obstacle a toute tentative d' enquéte sur ces violations.

Il est vrai que les Etats ne tireront peut-étre aucun avantage matériel direct
d' une telle intervention mais |la communauté internationale par |'intermédiaire
de 1'"ONU et en particulier de la Comission des droits de |I'homre se doit

d' écouter les appels qui lui sont lancés par les Cachemris. Si elle veut
rester crédible, la Conmission doit faire face a ses responsabilités et
enpécher |'Inde de dresser |es diverses comunaut és religieuses | es unes
contre les autres, afin de maintenir intact le caractére multiculturel et
multireligieux de la société cachemri et permettre aux Cachemiris d' exercer
librenent leur droit de choisir.

44, Mre | NAYATULLAH (Congres du nonde islam que) rappelle que le Cachenmre
occupé par |'Inde, et que |'on appelait jadis la "Suisse de |'Asie", est
dévast é et que sa population est la cible d un terrorisnme d Etat inplacable.
En 1993, les forces de sécurité indiennes ont déployé 600 000 mlitaires
suppl énentaires au Cachemire pour y réprinmer les 4 mllions d habitants qu
luttent contre |'occupation. Le Cachenmire souffre, mais aucun sacrifice n'est
trop grand et, malgré |l es accusations portées par |'lInde contre de prétendues
"forces extérieures", les Cachemris poursuivront leur lutte pour la |liberté.
La gravité de la situation justifierait que des sanctions économ ques et un
enmbargo sur |les armes soient décidés a |'encontre de |I'Inde. De nonbreuses
or gani sati ons non gouvernenental es reconnues ont attiré |'attention de la
communaut é internationale sur |'anpleur de |la répression qu' exerce |'armge

i ndi enne au Cachemre. En prétendant que |la question du Cachemre n'est

rien d autre qu' un conflit territorial et en justifiant son action par le
terrorisme et le fondanentalisne qui séviraient dans cette région, |'lnde ne
parvi endra pas a occulter sa responsabilité dans |e génoci de dont est victine
e Cachemire et qui se traduit par des exécutions extrajudiciaires, des viols
collectifs, des expéditions punitives, des disparitions, des décées en
détention et des actes de torture. Le Cachemre appartient aux Cachemris

et s'ils ont été humliés, ils ne seront pas intimdés. Le Congrés du nonde
i sl am que demande a |la Conm ssion de soutenir le projet de résolution qui
concerne cette question et qui prévoit |'envoi d' une mssion d enquéte

au Jammu- et - Cachenmire.

45, Mre SHERMARKE (Conseil international des agences bénévoles - Cl AB)
souligne que si le Cl AB appuie | es nesures général es adoptées par |la

Conf érence nondiale sur les droits de |'homme, elle espére que d' autres
reconmmandati ons de | a Conférence ne seront pas oubliées, particulierenent
celles concernant |a pronotion des droits de |I'honme aux niveaux |ocal et
national. La Conférence de Vienne en effet ne traitait pas uni quenent des
nesures col |l ectives devant étre prises par |'ONU, mais égal enent de celles
gue chaque Etat devait envisager dans |l e cadre de son propre environnenent.
A cet égard, le ClAB appuie fernenment |a recommandati on de | a Conférence
nondi al e sur les droits de |I'home visant & ce que chaque Etat examne s'i
est souhaitable d' élaborer un plan d' action national prévoyant |es nesures
par lesquelles il améliorerait la promotion et la protection des droits de
" honme. En effet, un tel plan pourrait utilenment pronouvoir |e dial ogue
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et la coopération en natiéere de droits de |'homme entre | es secteurs
gouver nemental et non gouvernenental et pourrait étre a |'origine de
propositions pour une assistance technique de |' ONU dans | e domai ne

des droits de |"homme. |l convient de souligner que | e Gouvernenent
australien a établi un plan d' action aprés |a Conférence nondiale, plan
d' action qui pourrait constituer un nodéle utile pour |es gouvernenents
qui souhaiteraient prendre la nénme initiative.

46. D autre part, le Cl AB denande a | a Conmm ssi on de se pencher plus

effi cacement sur le reglenent pacifique des nonbreux conflits armés en cours
dans |l a région Asie-Pacifique, et notamment a Sri Lanka, au Tinor oriental

au Tibet, a Bougainville et en Birmanie. Dans tous ces pays, les conflits
sont associ és a des violations graves et répétées des droits de |' home.

La Commi ssion devrait, dans chacun de ces cas, chercher en priorité a aboutir
a un reglenment politique durable. En pratique, cependant, il senble qu'elle
se contente des réponses des gouvernements aux questions qu'elle |eur pose

en nati ére de droits de |'homme, alors que ces derniers poursuivent |eurs
opérations mlitaires. C est particuliérement regrettable |orsque des regles
fondanental es de droit international sont transgressées et lorsque les autres
parties au conflit ont expringe |eur volonté de négocier, come c'est, par
exenple, le cas au Tinor oriental, en Birmanie et au Tibet. Pour étre
efficace, une stratégie a long terme en mati ére de droits de |' homme doit

vi ser nécessairenent la restauration de |a paix.

47. M_VITTORI (Pax Christi International) considére que |orsqu' un Etat
refuse |'accés de son territoire au Représentant spécial des Nations Unies,
comme cela a été le cas pour I'lran, c'est que cet Etat a des choses a | ui
cacher. En outre, il ne dissinule pas sa stupéfaction a constater que le
gouver nement d'une grande dénocratie puisse lui venir en aide en soustrayant
a la justice |l es deux assassins présunés de Kassem Radjavi. Cuba est un
des autres pays qui refusent de recevoir un représentant des Nations Unies.
Pax Christi fait siennes |es conclusions du Rapporteur spécial sur ce pays
et attire en outre |"attention de la Conmission sur la lettre pastoral e des
évéques cubai ns dat ée de septenbre 1993. Pax Christi tient enfin a rappeler
qu' el l e souhaite voir les Etats-Unis |lever |es sanctions économ ques qui ne
font qu'ajouter aux souffrances du peupl e cubain.

48. L' enfer, médiatisé pendant deux ans, de |'ex-Yougoslavie autorise-t-il,
par ailleurs, a s'enorgueillir d un calme précaire a Sarajevo ? Le siege de
la ville martyre n'est pas levé et |e génocide se poursuit en Bosnie, néne si
un accord avec la Croatie senble faire naitre un peu d' espoir. Pax Christi
tient a rappeler que, le 28 octobre dernier, |le Parlement européen a adopté
al'unanimté une résolution invitant les Etats de |a Communauté a accueillir
et a aider les personnes qui refusent de participer a cette guerre fratricide.
La Conmi ssion devrait s'en inspirer et |es opinions publiques des pays
dénocratiques devraient faire pression sur |eurs gouvernenents pour qu'ils

s' abstiennent d'expul ser ceux qui refusent d obéir a des ordres crininels.

A cet égard, Pax Christi s'indigne de |'accord, dit "de réadm ssion et de
transit", que viennent de signer |es Gouvernenents suisse et hongrois, et qu
prévoit que |les Al banais du Kosovo qui n'auront pas obtenu |'asile en Suisse
seront expul sés, via Budapest, pour étre transportés jusqu' a Bel grade.

Cet accord n'est pas sans rappeler le tragi que souvenir de |a derni ére guerre
nondi al e, quand des juifs refoul és furent livrés a | eurs persécuteurs.
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49, En Haiti, |'accord signé le 3 juillet 1993 a régl é les nodalités de
la restauration de la dénocratie mais la dictature en est sortie renforcée.
Cette derniére net en échec |'ONU, |'OEA et a méne ridiculisé |les troupes

américaines. Pax Christi, qui félicite | e Rapporteur spécial pour son
rapport, demande a |a Conmi ssion de proroger son nandat, et aux grandes
pui ssances d'inposer sans plus tergiverser le retour du président Aristide.

50. L'lrag, d autre part, est le seul pays au nonde ou |le Conseil de sécurité
ne fait aucune concession quant a |'application de sa décision. O cela ne
parait pas nettre en péril la dictature ni enpécher la répression des Kurdes

et des chiites. Le peuple iraquien souffre d un enbargo neurtrier, qui serait
vite levé si |'approvisionnenent pétrolier occidental était en jeu.

51. A Sri Lanka, les Tigres de |'Eelam Tanobul ont a leur actif bien

des violations inqualifiables des droits de |I'homme. Cependant, |'armnmée
sri-lankaise et les unités paranmlitaires, qui disposent de plus de noyens,

en comettent bien davantage. Pax Christi fait appel a tous |es gouvernenents
pour qu'ils interdisent la fourniture d armes a toutes les parties et

demande |'arrét des conbats et |'ouverture, sous |es auspices de |' ONU

de négoci ations entre toutes |les parties concernées.

52. La situation au Tinor oriental devient insupportable. Pax Christi
rappelle les résolutions de |'ONU et de | a Conmi ssion des droits de |'home
concernant le droit du peuple tinmorais a décider de son destin politique et
félicite le Secrétaire général de son rapport sur la situation au Tinor
oriental, ainsi que de ses efforts de médi ation

53. Dans d' autres pays égal enent |a situation est catastrophique. C est

I e cas au Soudan; en Inde, ou les nationalismes religieux nettent en péri
['unité du pays et une dénocratie |laique et tol érante; en Afghani stan, ou
des factions religieuses rivales poursuivent |eur guerre; au Bhoutan, ou |es
mnorités ont a souffrir d' une nmonarchi e absol ue; au Burundi, ou deux ethnies
di fférentes ne parviennent pas a coexister pacifiquenent; en Ethiopie, ou

| e gouvernenent provisoire réprine les droits de |'opposition; au Sahara
occidental, ou le Maroc continue a saboter le référendum au Pérou, ou la
lutte contre |l e Sentier |um neux donne tous |es prétextes au gouver nenent
pour réprinmer toute opposition; et enfin en Turquie, ou le droit des Kurdes
a conserver une identité et leur propre culture est réprim dans |a violence.

54, Mre PARKER (I nternational Educational Devel opnent) rappelle que |es
violations des droits de |'homme au Sahara occidental occupé se poursuivent
et que | e processus de référendum est dans une phase critique. Cela fait
pourtant presque 20 ans que la Cour internationale de Justice a décidé que

| e peuple sahraoui avait le droit de déterminer son statut politique. Sans
une intervention efficace de ' ONU et de la Commission, |la situation pourrait
facil ement dégénérer en conflit arme.

55. A Sri Lanka, |e gouvernenment cherche a inposer au peuple tamoul |es
condi tions inacceptables dans lesquelles il vit et continue de répondre aux
aspirations des Tampuls par les armes. La situation en Birmanie constitue
|"une des violations |les plus flagrantes de |a régle dénocratique.
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En mai 1990, | a population birmane a voté. Cependant, ceux qui ont perdu |es
él ections ont gardé | e pouvoir, faisant régner la terreur et la répression

dans | e pays et sont actuellement autorisés a siéger a |la Conm ssion, come
s'ils constituaient |e gouvernenent |égitine de |a Birnanie.

56. La popul ation cachemri s'est vu pronettre par |le Conseil de sécurité
il y aplus de 40 ans le droit de déterm ner son statut politique.

Les résolutions en question n'ont toujours pas été m ses en oeuvre.

En revanche, les résolutions concernant le Koweit |'ont été au bout de

quel ques semaines. |l est vrai que les Cachemris n'ont pas de pétrole.

57. D autre part, en 1949, |'armée chinoise a envahi le Tibet et, depuis
lors, la population tibétaine s'est vu dénier son droit a |la dénocratie et

a |"autodéterm nation. Les forces d' occupation se rendent coupabl es de crines
de guerre au regard du droit international et comettent des actes de torture,
des viols, des exécutions sommuires, des déportations, se livrant a une
destruction nmassive des biens de |a population. Mre Parker |aisse |la parole

a M Sachs qui présentera un ténoignage direct sur |e Japon

58. M _SACHS (International Educational Developnent) dit qu'il a passé

70 jours en garde a vue au Japon, au cours desquels il a eu a subir une
torture physique et psychol ogi que. Pendant de trés longs jours il n'a pu
contacter aucun avocat et ses parents ont éprouvé des difficultés a entrer en
contact avec lui. Il senble, d aprés ce qu'il a vu et entendu au cours de sa
détention, que les étrangers soient spécialenment naltraités au cours de ces
détentions provisoires, méne si |les prisonniers japonais n'ont pas, eux-nénes,
un sort enviable. |Ils sont en effet |igotés pendant des jours et forcés de
nmanger sans utiliser leurs mains. |ls doivent attendre trés |ongtenps avant
de pouvoir contacter un avocat. Souvent ils sont torturés. Tous sont traités
i ndi gnenent.

59. Mre PARKER, succédant a M Sachs, précise que de nonbreuses ONG se
sont intéressées a la détention provisoire au Japon et sont arrivées aux
conclusions que les articles 7, 9 et 14 du Pacte international relatif

aux droits civils et politiques y faisaient |'objet de graves viol ations.

La Commi ssion devrait encourager |le Japon a entreprendre |es réfornes
i ndi spensabl es de son systenme de justice pénale.

60. M _MOCONG ONGUENE (Al liance réformée nondiale - ARM rappelle qu' apreés
| ' i ndépendance, obtenue en 1968, |a République de Gui née équatoriale a connu
deux réginmes répressifs, qui se sont rendus coupabl es d'exécutions sommires,
de tortures, de détentions arbitraires, de sévices envers |es détenus.

Depui s son arrivée au pouvoir en ao(t 1979, le Président de |a République

de Guinée équatoriale a établi trois instrunents répressifs qui constituent
les piliers de sa dictature : les Services de sécurité de |'Etat, |es Forces
d intervention rapide et le Parti dénocrati que de Qui née équatori al e.

Ces trois instruments ont pour mssion de contréler strictenent [a popul ation
de la surveiller afin de détecter les "ennems de la nation" et de les
neutraliser définitivenent. Les graves violations des droits de |'homme

qui se commettent en Quinée équatorial e sont possibles, non seul ement

parce que le chef de |'Etat y donne son consentenent, mais surtout parce
qu'il donne lui-méne des ordres et des directives en ce sens. Il ne s'agit
donc pas d'une fatalité mais bien d' un probl eme de vol onté politique.
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Le régine actuel est trés souci eux de protéger |le princi pe de souveraineté
nationale, qui lui laisse les mains libres pour se livrer a toutes les
exactions. Cependant, |es Nations Unies sont obligées, collectivenent,

de proclaner, de favoriser et de protéger les droits de |'honme.

61. O il est clair, a cet égard, que la situation des droits de |'homre

s' est détériorée consi dérabl ement en CQui née équatoriale. Intimdation,
arrestations arbitraires, passages a tabac se multiplient; la liberté

d' opinion et la liberté de |a presse sont inexistantes; les activités

religi euses sont soum ses a des contrdles rigoureux de |'Etat; il n'y a pas de
séparation des pouvoirs; la liberté syndicale n'existe pas; la condition de |la
ferme ne correspond en aucune nani ére aux nornes universelles, respectées dans
toute soci été dénocratique; les citoyens ne disposent d'aucun recours devant
les tribunaux lorsque leurs droits sont violés; |es personnes détenues sont
sounmi ses a de mauvais traitenents

62. L' Alliance réfornée nondiale tient a féliciter | e Rapporteur spécia

pour la qualité de son rapport, qui pernettra a |'opinion internationale de
connaitre la réalité de la situation en Quinée équatoriale. Ce rapport décrit
en effet mnutieusement une situation de violation des droits de |'home et

I es conditions de vie qui sont faites au peupl e équat o- gui néen

N

La séance est levée a 18 heures.



